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1. Gefahrensymbole

Lebensgefahr durch Stromschlag A

1.1 Gefahrenstufen und Signalworter

Gefahrenstelle / geféhrliche Situation

A GEFAHR!

Diese Gefdahrdung wird zu schweren Verletzungen oder
zum Tode fiihren, sofern sie nicht vermieden wird.

/\\ WARNUNG!

Diese Gefdhrdung kann zu schweren Verletzungen oder
zum Tod flhren, sofern sie nicht vermieden wird.

1.1 Verwendete Darstellungen und Symbole

A\ VORSICHT!

Diese Gefdahrdung kann zu geringfligigen bis mittel-
schweren Verletzungen fiihren, sofern sie nicht vermieden
wird.

/\ ACHTUNG!

Diese Gefdhrdung kann zu Sachschéden fiihren.

1. Handlungsschritte O
2
* Aufzahlung

1. Liste @

Lesen Sie die
zugehorige Anleitung

Auf diese Weise machen wir Sie auf weitere fiir die ein-
wandfreie Funktion wichtige Inhalte aufmerksam.



2.

Sicherheitshinweise

A

Der Einsatz defekter Gerate kann zur Gefahrdung von
Personen und zu Sachschéden fiihren (Stromschlag,
Kurzschluss).

*

L 2

*

Verwenden Sie niemals defekte oder beschadigte
Gerate.

Priifen Sie das Gerat und das Netzkabel auf Unver-
sehrtheit.

Wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst,
falls Sie Schaden am Gerat feststellen.

Bei unsachgeméaBBem Gebrauch besteht erhohte
Verletzungsgefahr.

*

*

Unterweisen Sie alle infrage kommenden Personen im
sicheren Gebrauch des Gurtwickler RolloTron premium.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dari-
ber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerédtes unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat und auch nicht mit
Fernbedienungen spielen.

Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

€ Beobachten Sie wahrend der Einstellungen und im nor-

malen Betrieb den Rollladen und halten Sie Personen
fern, die durch plétzliches Nachrutschen des Rollladens
zu Schaden kommen kénnen.
Fhren Sie alle Reinigungsarbeiten am Rollladen im
spannungslosen Zustand aus.

Die Netzsteckdose und der Netzstecker miissen immer
frei zugdnglich sein.

Das Uberschreiten der maximal zulissigen Laufzeit
(KB) kann zur Uberlastung und zur Beschidigung des
Gurtwickler RolloTron premium fiihren.

€ Die maximal zuldssige Laufzeit fiir eine Fahrt darf im

Betrieb nicht liberschritten werden. Der RolloTron
Comfort verfiigt dazu tiber eine Laufzeitbegrenzung
(KB) von vier Minuten.

Hat die Laufzeitbegrenzung angesprochen, muss der
Gurtwickler RolloTron premium mindestens 12 Minu-
ten lang abkdhlen. Die volle Betriebsbereitschaft ist
nach ca. einer Stunde wieder hergestellt.



2. Sicherheitshinweise

Nach der Norm DIN EN 13659 muss dafiir Sorge getragen D
werden, dass die fiir die Behdnge festgelegten Verschiebe-
bedingungen nach EN 12045 eingehalten werden.

2.1 Bestimmungsgemafle Verwendung

*

In ausgerollter Stellung muss bei einer Kraft von 150 N
in Aufwartsrichtung an der Unterkante die Verschie-
bung mindestens 40 mm betragen.

Dabei ist besonders darauf zu achten, dass die Ausfahr-
geschwindigkeit des Behanges auf die letzten 0,4 m,
kleiner als 0,15 m/s sein muss.

Verwenden Sie den Gurtwickler RolloTron premium nur
zum Heben und Senken von glatten Rollladen mit zulas-
sigem Gurtband.

Mechanische Verriegelungen jeder Art sind fiir den au-
tomatisierten Betrieb mit diesem Gerdt nicht geeignet.

Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile
von HOMEPILOT.

& Sie vermeiden so Fehlfunktionen bzw. Schaden am
Gurtwickler RolloTron premium.

@ Als Hersteller ibernehmen wir keine Garantie bei der
Verwendung herstellerfremder Bauteile und daraus
entstehender Folgeschaden.

@ Alle Reparaturen am Gurtwickler RolloTron premium
dirfen nur vom autorisierten Kundendienst durchge-
fuhrt werden.

Einsatzbedingungen

*

L 4

Betreiben Sie den Gurtwickler RolloTron premium nur
in trockenen Raumen.

Fir den elektrischen Anschluss muss am Einbauort
standig ein 230V /50 Hz Stromanschluss mit bauseiti-
ger Freischaltvorrichtung (Sicherung) vorhanden sein.
Bei Verwendung des beiliegenden Anschlusskabels
mit Eurostecker muss bauseitig eine frei zugdngliche
230V /50 Hz Netzsteckdose vorhanden sein.

Der Rollladen muss sich leichtgdngig heben und sen-
ken lassen. Er darf nicht klemmen.

Die Montagefldche fir den Gurtwickler RolloTron
premium muss eben sein.



2.2 Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung m

Die Verwendung des Gurtwickler RolloTron premium fiir
andere als die zuvor genannten Anwendungsbereiche ist
nicht zuldssig und gilt als nicht bestimmungsgemag.

BeiVerwendung des Gurtwickler RolloTron premiumim
AuBenbereich besteht Lebensgefahr durch Kurzschluss
und Stromschlag.

€ Montieren und betreiben Sie den Gurtwickler RolloT-
ron premium niemals im AuBBenbereich.

2.3 Erforderliches Fachwissen des Installateurs

Elektrischer Anschluss, Montage und Inbetriebnahme des Gurtwickler RolloTron premium miissen durch eine ausgebildete Elektro-
fachkraft nach den Anweisungen in dieser Anleitung erfolgen



3. Lieferumfang (Artikel-Nr. 10172345) *

* gliltig auch fir die Artikelnummern 10172360/ 10171545

s

2.

3.

7.

~

Legende

1. Gurtwickler RolloTron premium oder Gurtwickler
RolloTron premium Power

2 x Montageschrauben (4 x 55 mm)
Entriegelungsklammer (im Gehause)
Anschlusskabel mit Eurostecker
Wickelradfachabdeckung
Abdeckblende

Zugentlastung inkl. Montageschrauben

No wvs N

Vergleichen Sie nach dem Auspacken ...

den Packungsinhalt mit diesen Angaben.

Priifen Sie die Angaben auf dem Typenschild

Vergleichen Sie die Angaben zur Spannung/Frequenz auf
dem Typenschild mit denen des ortlichen Netzes.



4, Gesamtansicht (Artikel-Nr. 10172345) *
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* guiltig auch fiir die Artikelnummern 10172360 / 10171545

Frontblende

Befestigungslocher

Umlenkrolle

Gurteinlass

Display

Plus-Taste
Auf-Taste @
Meni-Taste @

Abdeckblende

(=4
o

—

DHOMEPILOT

— Reset-Taste

— SET/Stopp-Taste
— @ Ab-Taste

— OK- Taste
— E:l Minus-Taste

|

Anschlussbuchse fiir den Lichtsensor

\

Befestigungslocher

Typenschild

Wickelrad
Befestigungs-
haken

Zugentlastung

" gl
P

Kabelkanal

Wickelradfach-
abdeckung

Entriegelungs-
klammer

L Anschlussklemmen



5. Display-Gesamtiibersicht m

Legende der internationalen Displaysymbole

'MOTUWETHFRSASU

n n n n [MO...sU] Wochentage (Montag-Sonntag) [AUTO] Automatikbetrieb
[1] g - = - -

, " ' , " .(y B Uhrzeit / Einstellparameter @ Automatikbetrieb aus
an --- 0

ACT ZIP OFFSET @ Tastensperre @ Schaltzeiten
[ACT] IST-Wert Abendddammerungsautomatik
N NORMAL fj \ ( 9
— ASTRO Av Fahrtrichtung Auf/Ab -@- Sonnenautomatik
AUTO SENSOR T _ ! - :
@@( 1 Endpunkteinstellung £ Morgenddmmerungsautomatik
e T [ZIP] Postleitzahl @ Zufallsfunktion
[OFFSET] OFFSET (bei Astrozeit) ‘\ Systemeinstellungen
ﬁ Wochenprogramm [%] Dimension (Prozent)
[NORMAL] Schaltzeitmodi [SET] SOLL - Wert
[ASTRO]
[SENSOR]

11



6. Zuldssige Rollladen-Gurtbéander

/\ ACHTUNG!

Die Verwendung zu langer Gurtbander kann zur
Beschiddigung des Gurtwickler RolloTron premium
fiihren.

Verwenden Sie nur Gurtbdnder in den zuldssigen Langen.

Tabelle 1: Zulassige Rollladen-Gurtbander

Die Angaben sind Richtwerte und gelten fiir eine
ideale Einbausituation. Auf Grund von bauseitigen

Gegebenheiten kdnnen die Werte abweichen.

Gurtwickler RolloTron: premium (Minigurt) premium premium Power
Artikel-Nr.: 10171545 10172345 10172360

Gurtbandbreite: Gurtstarke Maximale Gurtlange

15 mm (Minigurtband) 1,0 mm 76m --- ---
1,0 mm --- 76m 15m

23 mm (Standardgurtband) 1,3 mm --- 6,2m 12m
1,5mm --- 52m 1Tm

Tabelle 2: Zulassige Rollladenflache (m?)

Rollladentyp: Gewicht/m? zuldssige Rollladenfléache (m?)

Kunststoffrollladen (4,5 kg/m?) ca.6 m? ca.6 m? ca. 10 m?

Aluminium- und Holzrollladen (10,0 kg/m?) ca.3m? ca.3m? ca.6m?

12



7. Funktionsbeschreibung

Der Gurtwickler RolloTron premium ist ein Rollladenantrieb
fur den Innenbereich. Die Montage erfolgt als Unterputz-
gerat. Die Stromversorgung erfolgt tGber das beiliegende
Anschlusskabel mit Stecker oder Uiber eine fest verlegte
Zuleitung.

7.1 Beschreibung der Sicherheitsfunktionen

Softstart / Softstopp

Der Gurtwickler RolloTron premium verfligt iber eine
Softstart- und Softstoppfunktion. Durch sanftes Anfahren
und Anhalten wird die Mechanik des Gurtwicklers und das
Gurtband entsprechend geschont.

Hinderniserkennung

Die Bewegung des Gurtbandes wird tiberwacht. Trifft der
Rollladen bei der AB (¥ )-Bewegung auf ein Hindernis,
bewegt sich das Gurtband nicht mehr und der Gurtwickler
wird ausgeschaltet.

Nach der Abschaltung ist ein direkter Betrieb in die
gleiche Fahrtrichtung nicht mehr maglich.

® Lassen Sie den Gurtwickler zuerst in die Gegenrich-
tung fahren und entfernen Sie ein eventuell vorhan-
denes Hindernis.

€ Danachist auch der Betrieb in die urspriingliche
Fahrtrichtung wieder mdéglich.

13



7.1 Beschreibung der Sicherheitsfunktionen

14

Bei einem Ausfall der Hinderniserkennung besteht
Verletzungsgefahr.

*

*

Fur die sichere Funktion der Hinderniserkennung muss
das Gurtband méglichst gleichméBig aufgewickelt
sein.

Achten Sie nach einem Ausl6sen der Hinderniserken-
nung unbedingt darauf, dass das Gurtband wahrend
der nachsten Fahrt moglichst gerade und gleichmaRig
in das Gerét lauft.

Uberlastsicherung

Der Gurtwickler RolloTron premium ist gegen Uber-
lastung geschiitzt.

Blockiert der Antrieb bei der AUF (A )-Bewegung (z. B.
durch Vereisung), wird der Gurtwickler ebenfalls ausge-
schaltet.

® Beseitigen Sie zuerst die Ursache fiir die Uberlastung.

& Danach ist der Gurtwickler RolloTron premium wie-
der in beide Fahrtrichtungen betriebsbereit.



7.2 Funktionsiibersicht

Display-Hintergrundbeleuchtung
Inbetriebnahmeassistent
Manuelle Bedienung
Direkte Einstellung und Anfahrt einer Zielposition
AUTO/MANU - Umschaltung
Einfache Konfiguration durch mentigefiihrte
Bedienung
Wochenprogramm:
® Wochenschaltzeiten (2 x)

- 1x[Alund 1 x[V]fiir [MO..SU]

® Werktags - und Wochenendschaltzeiten (4 x)
- 1x[Alund 1 x[V] fiir [MO...FR]
— 1x[Alund 1 x[V]fiir [SA+SU]
e FEinzeltagesschaltzeiten (14 x)
- 1x[Alund 1 x[V]fir [MO/TU/WE/...SU]
® Einen zweiten Schaltzeitblock aktivieren,
(doppelte Schaltzeiten, s. Seite 38).
Abendddammerungsautomatik

L R 2K 2R 2R 2% 2R 4

4

® Abendddmmerungsfunktion mit Astroprogramm

® Abendddmmerungsfunktion mit Lichtsensor
Sonnenautomatik (mit Lichtsensor)

Zufallsfunktion
Luftungsposition
Endpunkteinstellung
Tastensperre
Systemeinstellungen

L 2R 2R 2K 2K 2K 2R 2

Morgenddmmerungsautomatik mit Astroprogramm

Dauerhafte Speicherung der Einstellungen
Automatische Sommer-/Winterzeitumstellung
Hinderniserkennung

Uberlastsicherung

Softstart und Softstopp

L 2R 2R 2R 2R 4

Beschreibung und Einstellung der
einzelnen lokalen Funktionen

Eine genaue Beschreibung der einzelnen Funktionen
und deren Einstellung folgt ab Seite 25.
Systemeinstellungen

Die individuelle Geratekonfiguration wird
ab Seite 53 beschrieben.

15



8. Sicherheitshinweise zur Montage

Eine schlechte Gurtbandfiihrung kann das Gurtband
zerstoren und den Gurtwickler RolloTron premium
unnotig belasten.

Montieren Sie den Gurtwickler so, dass das Gurtband
moglichst senkrecht in das Gerat einlduft. Sie vermeiden
dadurch unnétige Reibung und Verschleil3.

8.1 Sie bendtigen folgendes Werkzeug

Bei falscher Montage kdnnen Sachschaden
entstehen.

Wahrend des Betriebes sind starke Krafte wirksam, die eine
sichere Montage auf einem festen Untergrund erfordern.

16

Schraubendreher
Schere

Zollstock oder MaBBband
Stift

L 2K 2R 2R 2




8.2 Montagevorbereitungen

Mafe nehmen.

Prifen Sie, ob der Gurtkasten aus-
reichend Platz fur den Gurtwickler
RolloTron premium bietet.

-

132

\-

Alle MaBangaben in mm

Gurtwickler RolloTron premium
Artikel-Nr.:

e 35 A\
A . ) i
h ) A
§ 0
] E g (‘F\I
v
y |
~ 1o
LN 2 Ty Y
~ -
N 60 Y,

Alle MaBangaben in mm

Gurtwickler RolloTron premium Power
Artikel-Nr.:

10171545 (Minigurtband)
10172345 (Standardgurtband)

10172360 (Standardgurtband)

17



8.2 Montagevorbereitungen

Den alten Gurtwickler ausbauen, falls Sie eine
bestehende Rollladenanlage umriisten.

2.1

Lassen Sie den Rollladen ganz herunter, bis die Lamellen
vollstandig geschlossen sind.

2.2

3.

Bauen Sie den alten Gurtwickler aus und wickeln Sie das
Gurtband ab.

A\ VORSICHT!

Es besteht Verletzungsgefahr durch die vorgespannte
Feder im alten Gurtwickler.

¢ Die Federdose des alten Gurtwicklers kann beim
Herausnehmen unkontrolliert zurlickschnellen.

4 Halten Sie die Federdose beim Losen des Gurtbandes
gut fest und lassen Sie sie langsam zurlickdrehen, bis
die Federdose vollstandig entspannt ist.

Das Gurtband vorbereiten.

3.1

Schneiden Sie das Gurtband ca. 20 cm unterhalb des
Gurtkastens ab.

3.2

18

Schlagen Sie das Ende des Gurtbandes ca. 2 cm um und
schneiden Sie in die Mitte einen kurzen Schlitz. So kdnnen
Sie spater das Band auf dem Wickelrad einhaken.

-
o

Empfehlung

Das Gurtband muss moglichst gerade und leicht laufen.
Montieren Sie bei schwergangigen Rollladen eine Umlenk-
rolle an den Gurtkasten. Sie vermeiden dadurch unnétige
Reibung und Verschleill am Gurtband.

\\ |
‘ |
Ll

L

!

20 cm
S

Zubehor, s. Seite 73



9. Sicherheitshinweise zum elektrischen Anschluss

A GEFAHR!

Bei Beriihrung von elektrischen Komponenten besteht
Lebensgefahr durch Stromschlag.

*

*

Fihren Sie alle Montage- und Anschluss-
arbeiten im spannungslosen Zustand durch.

Trennen Sie die Zuleitung allpolig vom Netz
und sichern Sie sie gegen Wiedereinschalten.

Priifen Sie die Anlage auf Spannungsfreiheit.

Der elektrische Anschluss kann sowohl mit dem bei-
liegenden Anschlusskabel als auch tiber eine vor Ort

fest verlegte Zuleitung erfolgen.

19



9.1 Elektrischer Anschluss

Schlieen Sie das beiliegende Anschlusskabel an die An-
schlussklemmen des Gurtwickler RolloTron premium an.

Die Farbbelegung ist beim Anschluss nicht relevant.

/\ WARNUNG!

Ein beschadigtes Anschlusskabel kann einen
Kurzschluss verursachen.

@ Achten Sie auf eine sichere Verlegung des Anschluss-
kabels.

@ Das Anschlusskabel darf beim Anschrauben des Gurt-
wicklers nicht gequetscht und beschadigt werden.

Verlegen Sie das Anschlusskabel im Kabelkanal des
Gurtwickler RolloTron premium.

20

Schrauben Sie zum Schluss die Zugentlastung mit den
beiliegenden Schrauben an.

Zugent-
lastung

n

|

Gurtwickler RolloTron Gurtwickler RolloTron pre-
premium mium Power

/

Kabelkanal

-

Zugentlastung




10. Das Gurtband einziehen und befestigen

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

A\ VORSICHT!
Es besteht Verletzungsgefahr durch das Wickelrad.

Fassen Sie nicht bei laufendem Motor in das Wickelrad-
fach.

Driicken Sie die Auf-Taste solange, bis der Be-
festigungshaken im Wickelradfach gut erreich-
bar ist.

Da noch keine Endpunkte eingestellt sind, bleibt der
Antrieb stehen, sobald Sie die Taste loslassen.

Ziehen Sie den Netzstecker unbedingt wieder aus der

Steckdose.

FUhren Sie anschlieBend das Gurtband von oben in den
RolloTron ein.

m",,.gmw?

21



10. Das Gurtband einziehen und befestigen

Fuhren Sie das Gurtband im Gerat weiter, wie rechts in der
Schnittdarstellung gezeigt und schieben Sie anschliefend
das Gurtband von oben Uber den Befestigungshaken.

Stecken Sie den Netzstecker erneut in die Steckdose.

@ Druicken Sie die Auf-Taste solange, bis sich
das Gurtband einmal ganz um das Wickelrad
gewickelt hat.

Ziehen Sie das Gurtband beim Aufwickeln so stramm, dass
sich die Umlenkrolle mitdreht.

Ziehen Sie den Netzstecker wieder aus der Steckdose.

22

Setzen Sie zum Schluss die beiliegende Wickelradfachab-
deckung auf das Wickelradfach.

Befestigungs-
haken

urtband-

ende
®
®

Gurtbandverlauf im
Gurtwickler RolloTron

premium



11. Den Gurtwickler RolloTron premium einbauen

Bauen Sie den Gurtwickler RolloTron premium maoglichst
gerade ein, damit sich das Gurtband korrekt aufwickeln
kann.

Achten Sie darauf, dass der Gurtwickler RolloTron premium
frei im Gurtkasten sitzt und nicht am Mauerwerk anliegt.
Es kann sonst zu Gerauschbildung kommen.

Schieben Sie den Gurtwickler RolloTron premium in den
Gurtkasten und schrauben Sie ihn mit den beiliegenden
Schrauben fest.

/'\ WARNUNG!

Ein beschddigtes Anschlusskabel kann einen
Kurzschluss verursachen.

Achten Sie darauf, dass das Anschlusskabel korrekt im Ka-
belkanal liegt. Es kann sonst beim Anschrauben gequetscht
und beschadigt werden.

Schieben Sie die beiliegende Abdeckblende tber die
unteren Montagel6cher.

/

23



11. Den Gurtwickler RolloTron premium einbauen

Den Lichtsensor montieren (nicht im Lieferumfang,
s. Seite 73, Zubehor).

3.1

Stecken Sie die den Stecker des Lichtsensors in die vorge-
sehene Anschlussbuchse an der Unterseite des RolloTron
Standard.

3.2

Befestigen Sie anschliefend den Lichtsensor mit dem
Saugnapf an der Fensterscheibe.

Die Position des Lichtsensors an der Fensterscheibe
legt fest, bis wohin sich der Rollladen bei Sonneneinfall
schlieBen soll.

24

Stecken Sie den Netzstecker wieder in die 230V /50 Hz
Netzsteckdose.




12. Kurzbeschreibung der Tastenfunktionen m

Die Bedientasten [Auf / Ab] B Plus-/Minus-Tasten
& Manuelle Bedienung [Auf A /Ab Y/ 1. & Einstellen der Parameter (mehr / weniger).
SET/Stopp-Taste, [®] @ Beilangerem Driicken einer Taste erfolgt ein

schneller Ziffernlauf in die jeweilige Richtung.
€ Einstellen (setzen) verschiedener Funktionen. @ Einstellen und Anfahren einer Zielposition.
& Manueller Stopp der Rollladenfahrt.

OK-Taste

€ Das ausgewdhlte Meni bestatigen und &ffnen.
& Eingaben bestdtigen und speichern.
€ Weiter zur ndchsten Eingabe.

Meniitaste, [M]
& Das Hauptmeni 6ffnen.
& Zurlick zum letzten Meni bzw. zur Normalanzeige.

Reset-Taste, s. Seite 10
& Einen Hardwarereset durchfiihren, s. Seite 61.
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12.1 Kurzbeschreibung der Normalanzeige und des Hauptmeniis

26

Die Normalanzeige (Beispiel)

4 N

MO

-—
-
-—
-

I
Ly

L
Nl
-
'-
Y

(
(

O(

Ve

J

Anzeige der aktivierten Funktionen.

L 2R 2R 2

Das Hauptmenii

Anzeige des aktuellen Wochentags und der Uhrzeit.

Die manuelle Bedienung des Gurtwickler RolloTron
premium ist nur in der Normalanzeige méglich.

4EN
I

*

Mends.

L 2R 4

moglich.

L 4

Anzeige der jeweiligen Menlinummer.
Im Hauptmendi ist keine manuelle Bedienung

Funktionen/
Meniis

Anzeige und Auswahl der einzelnen Funktionen bzw.

Wahrend der Einstellungen werden keine auto-
matischen Schaltbefehle ausgefiihrt.

& Erfolgt bei aktiviertem Men ca. 120 Sekunden lang
keine Tastenbetdtigung, wechselt die Anzeige auto-

matisch wieder in die Normalanzeige.



12.2 Einfiihrung zum Offnen und SchlieBen der Meniis

Das Hauptmenii 6ffnen.

Durch Driickender[ M]-Taste
in der Normalanzeige 6ffnet
sich das Hauptmendi.

(M

AUTO
OCsxm

Das gewlinschte Menii
bzw. die Menlinummer
auswahlen.

Das ausgewahlte Meni wird
durch ein blinkendes Sym-
bol angezeigt.

(+](-]

» ==

AUTO

OC=m

Das ausgewdhlte Meni
durch Driicken der
[OK]-Taste offnen.

AUTO

Die gewlinschte Einstellung
vornehmen und mit [OK]
bestatigen.

(-]

8+

FF

3

AUTO

Beispiel

Zuriick zur Normalanzeige
wechseln.

Driicken Sie dazu eine Se-
kunde lang die [M]-Taste.

In jedem Meni kann durch
Driicken der [M]-Taste zur
Normalanzeige gewechselt
werden.

1 Sek.

Durch ein kurzes Tippen
der [M]-Taste springt man
einen Menuschritt zuriick.

(M

Erfolgt ca. 120 Sekunden
lang keine Tastenbetati-
gung, wechselt die Anzei-
ge automatisch wieder in
die Normalanzeige.

@P

ca.120s
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13. Erstinbetriebnahme mit dem Installationsassistenten

28

Um den Gurtwickler RolloTron premium einfach und
schnell zu konfigurieren, steht Ihnen ein Installations-
assistent zur Verfiigung. Dieser wird Sie bei einer Erst-
inbetriebnahme oder nach einem Software-Reset
(s. Seite <US>) automatisch durch die ersten Grundeinstel-
lungen fiihren.

Den Installationsassistenten verlassen.

Driicken Sie die [M]-Taste 2 Sekunden lang, falls Sie den

Installationsassistenten vorzeitig beenden wollen.

Betriebsbereitschaft

Der Gurtwickler RolloTron premium ist nach dem Beenden
des Installationsassistenten betriebsbereit.

Dariiber hinaus kdnnen Sie jederzeitim Hauptmeniiund in

den Systemeinstellungen weitere individuelle Anpassun-
gen vornehmen bzw. dndern.

Wichtige Hinweise zur Einstellung der
Endpunkte

Damit der Rollladen oben und unten an der von lhnen
gewiinschten Stelle stehenbleibt, missen die Endpunkte
eingestellt werden. Sie missen unbedingt beide Endpunkte
einstellen, sonst kann es zu Funktionsstérungen kommen.

i

Ohne Endpunkteinstellung lauft der Gurtwickler
RolloTron premium nur solange, wie eine der beiden
Bedientasten gedriickt wird.

€ Ohne Endpunkteinstellung bleiben die Automatik-
funktionen gesperrt.

€ Achten Sie beim Einstellen des unteren Endpunktes
darauf, dass das Gurtband beim Erreichen des End-
punktes nicht zu schlaff wird.

/\ ACHTUNG!

Die falsche Einstellung des oberen Endpunktes kann
zur Uberlastung bzw. zur Zerstérung des Gurtwickler
RolloTron premium bzw. des Antriebs fiihren.

& Stellen Sie den oberen Endpunkt nicht ganz bis zum
Anschlag ein.

€ Lassen Sie die Tasten rechtzeitig los und fahren Sie
nicht Gber den jeweiligen Endpunkt hinaus.

Nach einiger Zeit miissen Sie eventuell die Endpunkte
neu einstellen, da es im laufenden Betrieb zu einer
Verlangerung des Gurtbandes durch Dehnung kom-
men kann.



13. Erstinbetriebnahme mit dem Installationsassistenten

Den oberen Endpunkt ein-
stellen.

a) Dazu die [ Auf]-Taste
gedriickt halten.

b) Der Rollladen fahrt hoch.

¢) Die[Auf]-Taste loslassen,
sobald der gewlinschte
obere Endpunkt erreicht
ist.

d) Den oberen Endpunkt
korrigieren, falls notig.

e) Den oberen Endpunkt
speichern.

g P

3. Die Uhrzeit einstellen und

bestatigen.

Durch langeres Driicken der
Plus- oder Minus-Taste be-
ginnt ein schneller Ziffern-
lauf.

Den unteren Endpunkt ein-
stellen und speichern.

Wiederholen Sie dazu die
Punkte 1.a - 1.e mit der
[Ab]-Taste.

SIS

Das Datum (Wochentag/ B ( \
Monat) einstellen und 1.1 3
bestatigen. UL \

\(D—/
Das Jahr einstellen und B ( \
bestatigen. E n IE

oo
A

o
Die ersten beiden Ziffern B ( \
Ihrer deutschen Post- 3 L,
leitzahl [ ZIP] oder die 2
gewiinschte internationa- A
le Zeitzone einstellen und
bestatigen. 34 — Werks-
Weitere Hinweise dazu einstellung

finden Sie auf Seite 54.
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13. Erstinbetriebnahme mit dem Installationsassistenten

30

Die Offnungszeit [A ] ein-
stellen und bestatigen.

Die Offnungszeit gilt fiir die
ganze Woche [MO...SU].

An dieser Stelle ist die Off-
nungszeit als Wochen-
schaltzeit [ MO0...SU] vor-
eingestellt.

NORMAL

o

Bei Bedarf kénnen Sie
spater im Wochenpro-
gramm zwischen drei
Schaltzeitprogram-
men auswahlen,

s. Seite 58.

a) Den“SchaItzeitmodusf'Lir
die Offnungszeit[A] ein-
stellen.

NORMAL

Der Rollladen fahrt zur
eingestellten Offnungs-
zeit nach oben.

ASTRO

Der Rollladen fahrt zur
taglich neu berechneten
Morgendammerung nach
oben.

Schaltzeitmodus >

4 NORMAL
B & ASTRO

Die eingestellte
Offnungszeit wird als
Lfrithestens um xx:xx
Uhr” gewertet.

s. Seite 39

b) Wurde [ASTRO] ausge-
wahlt, erscheint die fur
den aktuellenTag berech-
nete Offnungszeit.

¢) Weiter zur Einstellung
der Schlief3zeit.

Die SchlieBzeit [V] einstel-
len und bestatigen.

Die SchlieBzeit gilt flr alle
Wochentage [MO...SU].

An dieser Stelle ist die
Schlie3zeit als Wochen-
schaltzeit [MO0...SU ] vor-
eingestellt.

a) Den Schaltzeitmodus fiir
die SchlieBzeit [Y] ein-
stellen.

Bei Bedarf konnen Sie
spater im Wochenpro-
gramm zwischen drei
Schaltzeitprogram-
men auswahlen,

s. Seite 58.

B 4 NORMAL

¢ ASTRO

¢ SENSOR



13. Erstinbetriebnahme mit dem Installationsassistenten

NORMAL

Der Rollladen fahrt zur
eingestellten SchlieBzeit
nach unten.

ASTRO
Der Rollladen fahrt zur
taglich neu berechneten
Abendddammerung nach
unten.

SENSOR

Der Rollladen fahrt tag-
lich zu der vom Lichtsen-
sorgemessenen Damme-
rung nach unten.

Schaltzeitmodus >

b) Wurde [ASTRO] ausge-

wahlt, erscheint die fir
den aktuellen Tag berech-
nete Schlief3zeit.

¢) Die Einstellungen

bestatigen und zuriick
zur Normalanzeige.

Die eingestellte
Schliefzeit wird als
,Spatestens um xx:xx
Uhr” gewertet.

Die eingestellte
SchlieBzeit wird als
,Spatestens um xx:xx
Uhr” gewertet.

s. Seite 39

9. Nach der letzten

Einstellung erscheint die
Normalanzeige.

Der Gurtwickler RolloTron
premium ist jetzt betriebs-
bereit.
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(A][V] 14. Manuelle Bedienung

Die Bedienung von Hand ist in jeder Betriebsart mdglich
und hatVorrang vor den programmierten Automatikfunk-

tionen.

(A]

Den Rollladen 6ffnen.

Der Rollladen fahrt durch einen
kurzenTastendruck bis zum oberen
Endpunkt.

@/@oder

Den Rollladen zwischenzeitlich
stoppen.

32

V]

Den Rollladen schlieBen.

Der Rollladen fahrt durch einen
kurzen Tastendruck bis zur einge-
stellten Liiftungsposition oder bis
zum unteren Endpunkt.

Liiftungsposition, s. Seite 56

Bei eingestellter Liftungsposition
fahrt der Rollladen zunachst nur
bis zu dieser Position.

Erst durch erneutes Driicken der
[Ab]-Taste fahrt der Rollladen
weiter nach unten.

o0

BDHOMEPILOT

Bedien-
tasten




(+][-]

14.1 Anfahren einer Zielposition

i

Bei Bedarf kdnnen Sie eine beliebige Zielposition fiir Ihren
Rollladen eingeben und diese dann direkt anfahren.

Das Anfahren der Zielposition und das Stoppen des Roll-
ladens flihrt der Gurtwickler RolloTron premium voll-
kommen eigenstandig und automatisch durch. Es ist
kein weiterer manueller Fahr- oder Stoppbefehl mehr
erforderlich.

Zielposition

Die Zielposition wird in Prozent angegeben und kann
mit den Plus-/Minus-Tasten in 10%-Schritten angewahlt
werden.
0%
100 %

der Rollladen ist vollstandig geoffnet.

der Rollladen ist vollstandig geschlossen.

Automatisches Anfahren der Zielposition nach
ca. zwei Sekunden.

Die Fahrt zur eingestellten Zielposition beginnt automa-
tisch, wenn ca. zwei Sekunden lang keine Taste gedriickt
wird.

Beim Anfahren der Zielposition bleibt die
Liftungsposition unbericksichtigt.

Die aktuelle Position des
Rollladens anzeigen lassen.

a) Tippen Sie dazu die
Plus- oder Minus-Taste
ganz kurz an.

b) Die aktuelle Position des
Rollladens wird in Prozent
angezeigt.

Geben Sie die gewiinsch-
te Zielposition (z. B. 50 %)
durch mehrfaches Driicken
ein.

(+](-]

Der RolloTron fahrt nach ca.
zwei Sekunden die Zielpo-
sition automatisch an und
stoppt dann ebenfalls auto-
matisch.
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15. Meniiiibersicht / Hauptmenii

34

Einheitliche Meniistruktur

Fiir alle HOMEPILOT - Gerate wurde eine einheitli-
che, produktiibergreifende Menustruktur entwi-
ckelt. Ahnliche Funktionen haben immer die gleiche
Meniinummer, daher kann es zu Liicken in der
Nummerierung kommen.

Hauptmenii
Symbol Menii Seite
AUTO { Automatikbetrieb ........cccoueeee. 35
@ 2 Schaltzeiten ......eevveevcerenens 37
( 3 Abenddimmerungs-
automMatik ....coeeeeerereiinenecne 44
-:é:— Y Sonnenautomatik ........ocewee.. 47
%ﬂ 5 Morgendammerungs-
AULOMAtiK e 50
@ & Zufallsfunktion .......ccceeeeeverennnes 52
\ 9 Systemeinstellungen ................. 53




o o o o

B 15.1 [AUTO] Automatikbetrieb; Kurzbeschreibung m
Automatikbetrieb ein Automatikbetrieb aus
Symbole in der Normalanzeige @ Symbol in der Normalanzeige
Der Automatikbetrieb ist aktiv, alle Automatikfunktionen & Alle Automatikfunktionen sind deaktiviert, es ist nur
sind eingeschaltet, z. B.: noch die manuelle Bedienung méglich.

. 4 Inder Normalanzeige sind alle Automatiksymbole

Schaltzeiten

abgeschaltet.
Wochenprogramm

Morgenddammerungsautomatik

Abendddammerungsautomatik

Sonnenautomatik

Zufallsfunktion

Auch im Automatikbetrieb ist eine manuelle
Bedienung maglich.
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AUTO

15.1.1 Menii 1- Automatikbetrieb ein-/ausschalten

36

Das Hauptmeni 6ffnen.

(M

Das Menu 1 [AUTO]
wahlen und 6ffnen.

+](-]

AUTO
OCsxm

-

Die gewiinschte Einstellung
wahlen und bestéatigen.

On = Automatik ein
OFF = Automatik aus

AUTO

Nach der Bestatigung
erscheint wieder das
Hauptmend.

Direktes Umschaltenin der
Normalanzeige

Bei Bedarf kdnnen Sie auch
direkt in der Normalanzeige
den Automatikbetrieb ein-
und ausschalten.

Driicken Sie in der Normal-
anzeige die [OK]-Taste ca.
eine Sekunde lang.

ca.1s

ein

Automatik
aus



15.2 Schaltzeiten (Offnungs- und SchlieBzeiten) [4/V]; Kurzbeschreibung m

Damit sich lhr Rollladen zu der von lhnen gewiinschten
Zeit automatisch 6ffnet oder schlie3t, konnen Sie verschie-
dene Offnungs- [ A] und SchlieBzeiten [ V] einstellen.

Wirkungsweise und Anzahl der Offnungs- [A] und
SchlieBzeiten [V] festlegen:

Die Wirkungsweise und die Anzahl der einzustellenden
Offnungs- und SchlieBzeiten hingt von der Auswahl des
gewilinschten Schaltzeitprogramms ab.

Im Menii 9.5 [ 7 ] Wochenprogramm kénnen Sie
zwischen drei Schaltzeitprogrammen auswahlen,
s. Seite 58:

[1] Wochenschaltzeiten
[2] Werktags- und Wochenendschaltzeiten
[3] Einzeltagesschaltzeiten

[ 1] Wochenschaltzeiten

Hier konnen Sie zwei Schaltzeiten einstellen:

1 x Offnungs- [Alund 1 x SchlieBzeit [ Y] giltig von
Montag bis Sonntag [MO...SU].

[2] Werktags- und Wochenendschaltzeiten

Hier konnen Sie vier Schaltzeiten einstellen:

1x Offnungs-[A]und 1 x SchlieRzeit [ V] gliltig von
Montag bis Freitag [MO...FR].

1x Offnungs - [A]und 1 x SchlieBzeit [ V] gliltig fiir
Samstag und Sonntag [SA..SU].

[3] Einzeltagesschaltzeiten

Hier konnen Sie 14 Schaltzeiten einstellen.

1x Offnungs- [A] und 1 x SchlieBzeit [V] fiir jeden
einzelnen Wochentag [MO +TU + ...SU1.

Verdndern der Schaltzeiten
Sie kdnnen die Schaltzeiten jederzeit verandern.
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15.2 Schaltzeiten (Offnungs- und SchlieBzeiten) [4/V]; Kurzbeschreibung

38

i

Verdoppeln der Schaltzeiten durch Aktivieren eines
zweiten Schaltzeitblocks:

Bei Bedarf kénnen Sie die Anzahl der Offnungs- und
Schlief3zeiten verdoppeln. Dazu muss vorher im Wochen-
programm ein zweiter Schaltzeitblock (n = 2) aktiviert
werden, s. Seite 58.

Zuordnung der Offnungs- und SchlieBzeiten zu
einem Schaltzeitblock.

Wurde ein zweiter Schaltzeitblock aktiviert, konnen Sie
diesen vor Einstellung der Offnungs- und SchlieRzeiten
auswahlen.

Die Schaltzeiten im zweiten Schaltzeitblock [2] kbnnen
nicht mit einem Schaltzeitmodus [ NORMAL/ASTRO/
SENSOR] verkniipft werden.

Anwendungsbeispiel fiir eine zweite Schaltzeit.

Sie kdnnen zum Beispiel eine zweite Schaltzeit zur Abdunk-
lung eines Kinderzimmers liber die Mittagszeit verwenden:

Die erste Offnungszeit wurde um 8:00 Uhr eingestellt.
Der Rollladen 6ffnet sich um 8:00 Uhr.

Der Rollladen soll sich um 12:00 Uhr wieder schlieen
und um 14:30 Uhr wieder 6ffnen.

Dazu missen Sie den zweiten Schaltzeitblock aus-
wihlen und dort die zweite Offnungs- und SchlieB-
zeit entsprechend einstellen.

Die erste SchlieBzeit wurde auf 20:00 Uhr eingestellt.
Der Rollladen schlieBt sich um 20:00 Uhr.



15.2 Schaltzeiten (Offnungs- und SchlieBzeiten) [4/¥]; Kurzbeschreibung m

Einen Schaltzeitmodus auswahlen.

Wiahrend der Einstellungen kann jeweils fiir die erste Off-
nungs- und SchlieBzeit ein Schaltzeitmodus ausgewahlt
werden.

Folgende Schaltzeitmodi sind verfiigbar:

¢ NORMAL

¢ ASTRO

¢ SENSOR

Kurzbeschreibung der Schaltzeitmodi.

4 NORMAL

Der Rollladen fahrt zur eingestellten Offnungszeit nach
oben und zur eingestellten SchlieBzeit nach unten.

¢ ASTRO
Berechnung der jeweiligen Schaltzeit durch ein
Astroprogramm.

Die Offnungs- und die SchlieBzeit wird abhingig
vom Datum und von der Postleitzahl berechnet und
im Anschluss mit der zuvor eingestellten Schaltzeit
verknuUpft.

Verkniipfung mit der Offnungszeit [A ]

Der Rollladen fadhrt zur téglich neu berechneten
Morgendammerung nach oben. Die eingestellte
Offnungszeit wird dabei als, frithestens um xx:xx
Uhr” gewertet.

Beispiel a:

- Die Morgenddmmerung beginnt um 5:00 Uhr.
- Die Offnungszeit wurde auf 7:00 Uhr eingestellt.
- Der Rollladen 6ffnet sich um 7:00 Uhr.
Beispiel b:

- Die Morgenddmmerung beginnt um 8:00 Uhr.
- Die Offnungszeit wurde auf 7:00 Uhr eingestellt.
- Der Rollladen 6ffnet sich um 8:00 Uhr.

Verkniipfung mit der SchlieBzeit [Y]

Der Rollladen fdhrt zur taglich neu berechneten
Abenddammerung nach unten. Die zuvor einge-
stellte SchlieBzeit wird dabei als ,spatestens um
xx:xx Uhr” gewertet.

Beispiel a:

- Die Abendddammerung beginnt um 17:00 Uhr.
— Die Schlie3zeit wurde auf 20:00 Uhr eingestellt.
- Der Rollladen schlieBt sich um 17:00 Uhr.
Beispiel b:

- Die Abendddmmerung beginnt um 22:00 Uhr.
- DieSchlief3zeit wurde auf 20:00 Uhr eingestellt.
— Der Rollladen schlief3t sich um 20:00 Uhr.
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@ 15.2 Schaltzeiten (Offnungs- und SchlieBzeiten) [a/V]; Kurzbeschreibung m

¢ SENSOR (nur fiir SchlieBzeiten [Y]) e Beispiel a:
Die SchlieBzeit wird, abhéangig von der Helligkeit, - Die Abendddmmerung beginnt im Winter z. B.
durch einen Lichtsensor gesteuert. um ca. 17:00 Uhr.

Zusitzlich wird der gemessene Dammerungswert mit - Die SchlieBzeit wurde auf 20:00 Uhr eingestellt.
der vorher eingestellten SchlieBzeit verkniipft. Die - Der Rollladen schlieft sich um 17:00 Uhr.
eingestellte SchlieBRzeit wird dabei als,spatestens um e Beispiel b:
xx:xx Uhr” gewertet. - Die Abendddammerung beginntim Sommer z.B.
um ca. 22:00 Uhr.
- Die SchlieBzeit wurde auf 20:00 Uhr eingestellt.
— Der Rollladen schlief3t sich um 20:00 Uhr.

@ 15.2.1 Menii 2 - Offnungs- und SchlieBzeiten [4/V] einstellen

1. Das Hauptmen 6ffnen. @ 4, Einen Schaltzeitblock aus- B
wahlen und bestatigen. !

Ist die Funktion nicht aktiv,

. Das Meni 2[®] Schaltzei- O : .
2 ten wihlen und &ffnen. = E weiter mit Pkt. 5. ©
R 1 =Die Einstellung der
AUTO Schaltzeiten erfolgt
OCs:m mit Schaltzeitmodus.
3. DieSchaltzeiten einschalten B SR 2 =DieEinstellung der
. U z€l ! Schaltzeiten erfolgt
und bestatigen. ﬂ n ohne Schaltzeit-g
On = Schaltzeiten ein modus.
OFF = Schaltzeiten aus ©
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@ 15.2.1 Menii 2 - Offnungs- und SchlieBzeiten [4/¥] einstellen

Wochenschaltzeiten 5. Eine Offnungszeit[A] ein-

Die Wirkungsweise und

stellen und bestatigen.

die Anzahl der einzustel- Mo. . . . . SU
lenden Offnungs- und -"ﬂ ﬂ NORMAL
Schlie3zeiten hangt R—
von der Auswahl des O
Schaltzeitprogramms o ¢ NORMAL
ab, s. Seite 37. Werktags- / Wochenend- a) DenSchaltzeitmodus fiir (-] & ASTRO
schaltzeiten die Offnungszeit [A] ein-
In der Kopfzeile des Displays — stellen.
. MOTUWETHFR
isterkennbar, welches Schalt- =2.MM
zeitprogramm aktiv st (s. Bei- (N NN N} NORMAL
spiele rechts). A rorwag, Der Rollladen fahrt zur
Das gilt auch fiir die Schlief3- o elr?gestellten Offnungs-
zeiten. zeit nach oben.
Einzeltagesschaltzeiten ASTRO
DerEinstellung der Offnungs- Mo Der Rollladen fahrt zur Die eingestellte
und SchlieBzeit [A/V]ist in N taglich neu berechneten Offnungszeit wird als
oy J
allen Schaltzeitprogrammen A Morgendammerung frihestens um xx:xx
gleich. HORUAL B nach oben. Uhr" gewertet.
O]

Im Folgenden beschreiben wir
Ihnen die Einstellung einer
Offnungs- und SchlieBzeit
[A/V] als Wochenschaltzei-
ten.

Schaltzeitmodus >

b) Wurde [ASTRO] ausge-
wahlt, erscheint die fir
den aktuellenTag berech-
nete Offnungszeit.

¢) Weiter zur Einstellung
der Schlief3zeit.

s. Seite 39
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15.2.1 Menii 2 - Offnungs- und SchlieBzeiten [4/V] einstellen.

42

Die SchlieBzeit [V] einstel-
len und bestatigen.

Die SchlieBzeit gilt fur alle
Wochentage [MO...SU].

a) Den Schaltzeitmodus fiir
die SchlieBzeit [Y] ein-
stellen.

NORMAL

Der Rollladen fahrt zur
eingestellten SchlieBzeit
nach unten.

ASTRO
Der Rollladen fahrt zur
taglich neu berechneten
Abenddammerung nach
unten.

SENSOR

Der Rollladen fahrt tag-
lich zu der vom Lichtsen-
sor gemessenen Damme-
rung nach unten.

Schaltzeitmodus >

B 4 NORMAL

& ASTRO

& SENSOR

Die eingestellte
Schlief3zeit wird als
,Spatestens um xx:xx
Uhr” gewertet.

Die eingestellte
SchlieBzeit wird als
,Spatestens um xx:xx
Uhr” gewertet.

s. Seite 39

b) Wurde [ASTRO] ausge-
wahlt, erscheint die fir
den aktuellen Tag berech-
nete Schlief3zeit.

¢) Zuriick zum Hauptmend.

Den zweiten Schaltzeit-
block auswahlen, s. Seite
40.

Nur méglich, wenn diese
Funktion im Wochenpro-
gramm mit (n = 2) aktiviert
wurde.

a) Das Menii 2 wieder
offnen.

b) [On] bestatigen.

¢) Den zweiten Schaltzeit-
block [2] wahlen und
bestatigen.

> sonst weiter
mit Pkt. 10.

BEEE



15.2.1 Menii 2 - Offnungs- und SchlieBzeiten [4/V] einstellen m

Die zweite Offnungszeit

[A] einstellen und bestati-

gen.

OFF = Die Offnungszeit ist
ausgeschaltet.

Die zweite SchlieBzeit [V]

einstellen und bestétigen.

OFF = Die Schliezeit ist
ausgeschaltet.

Die Anzahl derzweiten Off-
nungs- und Schliefzeiten
hangt ebenfalls vom aus-
gewahlten Schaltzeitpro-
gramm ab, s. Seite 37.

10. Nach derletzten Einstellung

zuriick zur Normalanzeige.

M)

HINWEIS ZUM SCHALTZEITMODUS [ASTRO]1

€ [Ist[ASTRO] als Schaltzeitmodus ausgewahlt, kann
die berechnete Dammerung durch einen Offset von
-60 bis +60 Minuten an die persénlichen Wiinsche
angepasst werden. Dies ist im Menii 3 moglich,
s. Seite 45.

HINWEIS ZUM SCHALTZEITMODUS [ SENSOR]

@ st [SENSOR] als Schaltzeitmodus ausgewahlt, kann
der gewiinschte Ddmmerungsgrenzwert im Menii
3 eingestellt werden, s. Seite 46.
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15.3 Abenddammerungsautomatik; Kurzbeschreibung m

44

Die Abendddammerungsautomatik bewirkt ein automati-
sches Schlieen des Rollladens bis zum unteren Endpunkt
oder bis zur eingestellten Liftungsposition.

Sie kénnen zwischen zwei
Abendddmmerungsfunktionen wahlen:

¢ Abenddammerungsautomatik mit Astroprogramm
= Schaltzeitmodus [ASTRO]

¢ Abenddammerungsautomatik mit Lichtsensor
= Schaltzeitmodus [ SENSOR]

Abendddammerungsautomatik mit
Astroprogramm

Die Dammerungszeit wird
abhangig vom geografi-
schen Standort (definiert .
durch die eingestellte Post-
leitzahl) und dem aktuellem

Datum téglich neu berech-
net.

Einen Offset zur individuellen Anpassung einstellen

Durch die Einstellung eines Offsets von -60 bis +60
Minuten kann die berechnete Dammerungszeit an die
personlichen Wiinsche angepasst werden. Dadurch ist ein
standiges Nachstellen der Schlie3zeit tiber das Jahr hinweg
nicht erforderlich.

Ein Lichtsensor wird fiir diese Funktion nicht verwendet.

Abendddammerungsautomatik mit
angeschlossenem Lichtsensor

Bei Eintritt der Ddmmerung
senkt sich der Rollladen
nach ca. 10 Sekunden bis
zum unteren Endpunkt oder
bis zur eingestellten Luf-
tungsposition. Der Rollladen
offnet sich erst wieder bei
Erreichen der eingestellten
Offnungszeit oder nach ma-
nuellem Auf-Befehl.

——
~—o=
e

Der gewiinschte Ddmmerungsgrenzwert ist einstellbar.

Die Abenddammerungsautomatik mit Lichtsensor wird
nur einmal taglich ausgefiihrt.

Montage des Lichtsensors
(s. Seite 47 , Sonnenautomatik)



15.3.1 Menii 3 - Die Abenddammerungsautomatik [ ( ] anpassen

3.1

Das Hauptmeni 6ffnen.

Das Menii 3 [ (1 Abend-
ddammerungsautomatik
wahlen und 6ffnen.

AUTO

OCe=m

Den gewiinschten Schalt-
zeitmodus auswahlen, um
die Abendddmmerungs-
automatik in Abhangigkeit
vom ausgewahlten Schalt-
zeitmodus anzupassen.

Schaltzeitmodus,
s. Seite 39

¥V norwaL
ASTRO
SENSOR

¢ NORMAL

4 ASTRO
4 SENSOR

[NORMAL]

Im Schaltzeitmodus [ NOR-
MAL] ist keine Anpassung
maoglich.

a) Zuriick zum Hauptmendi.

3.2

[ASTRO]
Einstellen des Offsets.

Mit Hilfe des Offsets kbnnen
Sie die berechnete Astrozeit
um +/- 60 Minuten beein-
flussen.

Beispiel

Bei einem negativem Offset
z. B.,,- 10" setzt die berech-
nete Astrozeit um 10 Minu-
ten friher ein.

a) Danach wird die resultie-
rende Schliel3zeit
angezeigt.

b) Zuriick zum Hauptmend.

=20

OFFSET
ASTRO

O(C
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15.3.1 Menii 3 - Die Abenddammerungsautomatik [ ( ] anpassen

46

3.3

[SENSOR] B

Anpassung des Damme- ,'EE -,'
rungsgrenzwertes im 3 .
Schaltzeitmodus SENSOR
[SENSOR]. (

Wird der Grenzwert durch
die Dammerung unter-
schritten, schlieft sich
der Rollladen.

[ACT]-Wert |' G"l
Aktuell gemessene ser
Helligkeit (z. B. 12). SENSOR

(
»22"=zu hell
[SET] - Wert

Einstellbarer Grenzwert
01 = sehrdunkel, ca. 4 Lux

15= weniger dunkel,
ca. 40 Lux

a) Zuriick zum Hauptmendi.




15.4 Sonnenautomatik; Kurzbeschreibung

Die Sonnenautomatik ermdglicht lhnen zusammen mit ei-
nem Lichtsensor die helligkeitsabhdngige Steuerung Ihres
Rollladens. Dazu wird ein lokaler Lichtsensor mit einem
Saugnapf an der Fensterscheibe befestigt und tiber einen
Stecker mit dem Gurtwickler RolloTron premium verbun-
den.

Funktion der Sonnenautomatik

Automatisches Ab- und Auffahren nach Uberschreiten eines
eingestellten Grenzwertes. Die Endstellung des Rollladens
ist durch die Position des lokalen Lichtsensors an der Fens-
terscheibe frei wahlbar.

Beachten Sie das Sonnensymbol in der
Normalanzeige.

Ein
Die Sonnenautomatik ist eingeschaltet.
Blinkend

Bei aktiver Sonnenautomatik blinkt das Sonnensymbol in
der Normalanzeige, sobald Sonne erkannt wird.

]
|
-
5
-

Montagebeispiel
Lichtsensor, s. Seite 73 (Zubehor)
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15.4 Sonnenautomatik; Kurzbeschreibung

48

Automatischer Tieflauf

Wird 10 Minuten lang ununterbrochen Sonne erkannt,
senkt sich der Rollladen, bis sein Schatten den Lichtsensor
bedeckt.

Automatisches Freiziehen

Nach ca. 20 Minuten fahrt der Rollladen automatisch ein
Stiick hoch, um den Lichtsensor freizugeben. Bei weiterer
Sonneneinstrahlung bleibt der Rollladen in dieser Posi-
tion stehen. Fallt die Helligkeit unter den eingestellten
Sonnengrenzwert, fahrt der Rollladen bis zum oberen
Endpunkt zuriick.

Bei wechselnden Wetterbedingungen kdénnen die zuvor
genannten Verzogerungszeiten Uberschritten werden.

Die Sonnenautomatik wird nach den folgenden Ereig-
nissen beendet und gegebenenfalls neu gestartet:

€ Nach einer manuellen Betdtigung.
& Nach der Ausfiihrung einer Automatikfunktion.
€ Nach Erreichen des oberen Endpunktes.




-®-  15.4.1 Menii 4 - Die Sonnenautomatik [-¢:] einstellen
1. DasHauptmeni 6ffnen. Anpassung des Sonnen- +
M grenzwertes. (-] 3 SL,E
7. DasMenii 4[] Sonnen- Wird der Grenzwert Gber- ““‘v S
. R (-] schritten, senkt sich der SENSOR
automatik auswahlen und L’ — By
ffnen. Rollladen bis sein Schatten
A den Lichtsensor bedeckt.
AUTO ’
OCsxm
- [ACT]- Wert
Aktuell gemessene .
3, Die Sonnenautomatik ein- B ( ) HeIIigke?t (z.B. 35). WBS L'
schalten und bestatigen. ﬂn 22— 70 dunkel \J
On = Sonnenautomatik ! SEZSOR
ein
OFF = Sonnenautomatik ) [SET]-Wert
aus Einstellbarer Grenzwert

31 = wenig Sonne,
ca. 4000 Lux

45 = viel Sonne
ca. 40000 Lux

a) Zuriick zum Hauptmend.
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15.5 Morgendammerungsautomatik; Kurzbeschreibung m

50

Bei der Einstellung der Offnungszeiten [A ] kdnnen diese
mit einem Schaltzeitmodus verkniipft werden, s. Seite 40.

Bei der Verkniipfung der Offnungszeiten mit dem Schalt-
zeitmodus [ ASTRO] kann die berechnete Morgenddamme-
rung entsprechend angepasst werden.

Verkniipfung mit der Offnungszeit [A ]

Die zuvor eingestellte Offnungszeit wird dabei als
Lfrithestens um xx:xx Uhr” gewertet.

Einen Offset zur individuellen Anpassung einstellen

Durch die Einstellung eines Offsets von -60 bis +60
Minuten kann die berechnete Morgendammerung den
persénlichen Wiinschen angepasst werden. Dadurch ist
ein stindiges Nachstellen der Offnungszeit (iber das Jahr
hinweg nicht erforderlich.

Anwendungsbeispiel fiir den
Schaltzeitmodus [ ASTRO], s. Seite 39.



.||t§:_

15.5.1 Menii5 - Die Morgendimmerungszeit [=] anpassen

3.1

Das Hauptmeni 6ffnen.

(M

Das Menu 5 [2¢] Morgen-
dammerungsfunktion
wahlen und 6ffnen.

+](-]

A
AUTO )

OCsxm
Den gewlinschten Schalt- B (
zeitmodus auswahlen, um
die Morgenddmme- A
rungszeit in Abhangigkeit RS
vom ausgewahlten Schalt- \ =
zeitmodus anzupassen. ¢ NORMAL
Schaltzeitmodus, 4 ASTRO
s. Seite 39.
[NORMAL]

Im Schaltzeitmodus
[NORMAL] ist keine
Anpassung moglich.

a) Zuriick zum Hauptmendi.

A nNorwaL
ASTRO

2

3.2

[ASTRO]

Einstellen des Offsets.

Mit Hilfe des Offsets kbnnen
Sie die berechnete Astrozeit
um +/- 60 Minuten beein-
flussen.

a) Danach wird die resul-
tierende Offnungszeit
angezeigt.

b) Zurtick zum Hauptmend.

-20

OFFSET
ASTRO

O =
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15.6 Zufallsfunktion; Kurzbeschreibung

Die Zufallsfunktion ermdglicht eine zufallige Verzégerung
der eingestellten Schaltzeiten von 0 bis 30 Minuten.

Die Zufallsfunktion wird ausgefiihrt fiir:

# Alle automatischen Offnungs- und SchlieBzeiten.

@ Alle Schaltzeiten der Abendddmmerungsautomatik
die via Astroprogramm erfolgen.

Die Zufallsfunktion wird nicht ausgefiihrt fiir:
& Manuelle Fahrbefehle

€ Automatische Fahrbefehle der Sonnen- und
der Abenddammerungsautomatik, wenn sie per
Lichtsteuerung erfolgen.

i
G

Bei aktiver Zufallsfunktion blinkt das entsprechen-
de Symbol in der Normalanzeige, wéhrend der
Fahrbefehl entsprechend verzégert wird.

15.6.1 Menii 6 - Die Zufallsfunktion [[&] einstellen

52

Das Hauptmeni 6ffnen. @

Das Menii 6 [(g] Zufalls-
funktion auswahlen und
offnen.

Die gewiinschte Einstellung
wahlen und bestéatigen.

On = Zufallsfunktion ein
OFF = Zufallsfunktion aus

a) Danach erscheint wieder
das Hauptmendi.

g/
a

AUTO

Oce=m )



A\

15.7 Menii 9 - Systemeinstellungen [ ¥\ ]; Kurzbeschreibung

In diesem Meni kdnnen weitere Gerdte- und Systemein-
stellungen vorgenommen werden, um den Gurtwickler
RolloTron premium an die individuellen Wiinsche und an
die ortlichen Gegebenheiten anzupassen.

Das Offnen und Einstellen eines Meniis wurde schon auf
Seite 27 beschrieben. Im Folgenden stellen wir daher
nur noch die einzelnen Systemmentis und die jeweiligen
Einstellparameter vor.

()

Menii 9 - Systemeinstellungen

Symbol

Menii Seite

®/zIP 8! Uhrzeit/Datum/Postleitzahl.....54

1
y

Il

=N=
93
g4
95
96
=

Endpunkte ...ccceceeevenenenenennenne,
Liftungsposition
Displaybeleuchtung................... 57
Wochenprogramm........cceeuevveneene 58
Motorgeschwindigkeit............... 59
Tastensperre ....ceevveenenieenne 60
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15.7.1 Menii 9.1 - Uhrzeit / Datum [(©] und Postleitzahl [ ZIP ] einstellen

54

Das Menii 9.1 [(© ] Uhrzeit/
Datum und Postleitzahl
auswahlen und o6ffnen.

Einstellreihenfolge

a) Uhrzeit

b) Datum [Tag.Monat]

¢ Jahr

d) Postleitzahl [ZIP]

+](-]

g+ &
g 1)

g+
a

8+
g

i

Hinweise zur Postleitzahl
Flr deutsche Stadte werden nur die ersten beiden
Ziffern der Postleitzahl eingegeben.

Fir verschiedene europdische Stadte finden Sie eine
Zeitzonentabelle auf Seite 72.



15.7.2 Menii 9.2 - Endpunkte|[ T ] einstellen

Wichtige Hinweise zur Einstellung der Endpunkte

Damit der Rollladen oben und unten an der von lhnen
gewlinschten Stelle stehenbleibt, miissen die Endpunkte
eingestellt werden. Sie miissen unbedingt beide Endpunkte
einstellen, sonst kann es zu Funktionsstérungen kommen.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise zur Einstellung der
Endpunkte auf Seite 28.

1.

Zuerst den Rollladen in die e |
Mittelstellung fahren. @ @
!
\———
Das Men(i9.2[ T ] End- ( \
punkte auswéhlen und B ge
offnen. T A
~—
Einstellreihenfolge
a) Den oberen Endpunkt @ @
einstellen, s. Seite 28. ‘Efn dP\
-
b) Den unteren Endpunkt @ @ )
instellen, s. Seite 28.
einstellen, s. Seite VETndP\
-
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15.7.3 Menii 9.3 - Liiftungsposition [Y T ] einstellen

Falls der Rollladen sich nicht
bis zum unteren Endpunkt
schlieBen soll, konnen Sie
mit Hilfe dieser Funktion
eine beliebige Position (z. B.
als Liiftungsposition) fest-
legen.

Beim automatischen Schlie-
Ben héltder Rollladen an der
Luftungsposition an, kann
aber danach manuell ganz
geschlossen werden.

Das Menw1 9.3 [V T 1 Luf-

tungsposition auswahlen
und offnen.

Einstellreihenfolge

a) Die Luftungspostion ein-
oder ausschalten.

On = Luftungsposition
ein

OFF = Luftungsposition
aus

+](-]

93

3/ e

un

-
||

> weiter mit b)

> zuriick zum Menii
Systemeinstellungen

-
||
e

b) Fahren Sie den Rollladen

in die gewlinschte Posi-
tion

oder

C

Lol

geben Sie die gewiinsch-
te Liiftungsposition durch
verdandern der Prozent-
werte ein.

0% = derRollladen
ist vollstandig
geoffnet

100 % = der Rollladen
ist vollstandig
geschlossen

d

Die Luftungsposition
bestatigen und zuriick
zum Menu Systemein-
stellungen.




15.7.4 Menii 9.4 - Permanente Displaybeleuchtung einstellen m

Beim Driicken einer Bedientaste wird die Hintergrundbe- 1. Das Menii 9.4 Displaybe- S
. K playbe
leuchtung der Normalanzeige voll eingeschaltet. Danach leuchtung auswéh|e|¥ und B BL,
reduziert sich die Helligkeit langsam auf die eingestellte Sffnen.
Helligkeitsstufe. A
~—
a) Die gewiinschte Hellig- B )
keitsstufe einstellen und E
bestatigen. -m N
0 = Die permanente
Displaybeleuch- —
tung ist ausge-
schaltet.

1-3 = Helligkeitsstufen > Die Displaybeleuchtung
. bleibt dauerhaft auf der
3 =Maximale eingestellten Stufe
Helligkeit eingeschaltet.
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15.7.5 Menii 9.5 - Wochenprogramm [ @7 ] einstellen

58

Die spatere Wirkungsweise und die Anzahl der einzustellen-
den Offnungs- und SchlieRzeiten hangt von der Auswahl
des gewiinschten Schaltzeitprogramms ab.

Im Wochenprogramm kdnnen sie zwischen drei Schalt-
zeitprogrammen auswahlen.

[1]1 Wochenschaltzeiten
[2] Werktags- und Wochenendschaltzeiten
[3] Einzeltagesschaltzeiten

Wirkungsweise der Schaltzeitprogramme

Die Wirkungsweise der Schaltzeitprogramme ist auf
Seite 37 erklart. Die Einstellung der Schaltzeiten ist ab
Seite 40 beschrieben.

Verdoppeln der Schaltzeiten durch Aktivieren eines
zweiten Schaltzeitblocks:

Wollen Sie die Anzahl der Offnungs- und SchlieRzeiten
verdoppeln, muss an dieser Stelle ein zweiter Schaltzeit-
block (n = 2) aktiviert werden.

Nach der Aktivierung kénnen Sie die Offnungs- und
SchlieBzeiten fiir beide Schaltzeitblocke einstellen,
s. Seite 38.

Das Men(i9.5[ @;] Wochen-
programm auswahlen und
offnen.

Einstellreihenfolge

a) Das gewlinschte Schalt-
zeitprogramm auswah-
len.

1 = Wochenschalt-
zeiten

2 = Werktags-/
Wochenend-
schaltzeiten

3 = Einzeltages-

schaltzeiten

b) Die Anzahl der Schalt-
zeitblocke einstellen.
n1 = Esist ein Schalt-
zeitblock aktiv.

n2 = Essind zwei
Schaltzeitblocke
aktiv.

¢) Die Einstellung besta-
tigen und weiter zur
Einstellung der Schalt-
zeiten, s. Seite 38.

gl
)

]+
g

p—
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N
mn epeaci)
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15.7.6 Menii 9.6 - Motorgeschwindigkeit einstellen

Bei Bedarf (z. B. zur Verringerung der Gerauschentwicklung)
kann die Geschwindigkeit des Motors eingestellt werden.

Dazu gibt es drei Betriebsmodi:

¢ Modus 1

Der RolloTron féhrt zur Gerduschreduzierung
immer langsam.

¢ Modus 2
Der RolloTron fahrt:
® beiautomatischen Fahrbefehlen
(z. B. Zeitautomatik) immer langsam.
® Dbei manuellen Fahrbefehlen

(z. B. driicken am Gerat) immer schnell (mit der
maximalen Geschwindigkeit).

¢ Modus3

Der RolloTron fahrt immer schnell (mit der maxima-
len Geschwindigkeit).

Das Menu 9.6 Motorge-
schwindigkeit auswahlen
und 6ffnen.

a) Den gewiinschten
Modus einstellen und
bestatigen.

1 = immerlangsam

2 = auto > langsam
manu > schnell *

3 = immerschnell *

*

maximale
Geschwindigkeit
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15.7.7 Menii 9.7 - Tastensperre ein-/ausschalten

60

Um den Gurtwickler RolloTron premium gegen un-
beabsichtigte Eingaben zu schiitzen, kénnen Sie eine
Tastensperre aktivieren.

Automatische Aktivierung nach ca. zwei Minuten

Ist die Tastensperre aktiviert und erfolgt zwei Minuten
lang keine Eingabe, wird die Tastensperre automatisch
eingeschaltet.

Direktes Einschalten im Normalbetrieb

Alternativ kann die Tastensperre auch direkt in der Normal-
anzeige aktiviert bzw. aufgehoben werden.

Auch bei aktiver Tastensperre kann der Rollladen mit
den Auf-/Ab-Tasten bedient werden. @

Tastensperre im Menii
ein-/ausschalten.

Das Meni 9.7 Tastensper-
re auswahlen und 6ffnen.

8+
g

A
a) Die Tastensperre ein- B n
oder ausschalten. - ® un
On =ein
OFF = aus

Tastensperre direkt in der
Normalanzeige ein-/aus-
schalten.

Die [SET/Stopp ]-Taste
jeweils vier Sekunden lang
driicken.

Anzeige bei aktiver
Tastensperre:

Normalanzeige

Beim Driicken der
Menitaste.

- = = =




RESET

15.7.8 Alle Einstellungen loschen, Software-Reset m

RESET

Bei Bedarf konnen Sie alle
Einstellungen |6schen und
den Auslieferungszustand
des Gurtwickler RolloTron
premium wieder herstellen.

Diese vier Tasten gleich-
zeitig 5 Sekunden lang

@ MOTUWETHFRSASU
~- | ‘BB86.

Flrucker}, bis alle Symbole WTdare s
_ 3 [
im Display angezeigt wer it S;\ESNITS%%

den. O3

16. Einen Hardware-Reset durchfiihren

2,

Danach erscheint fir einige
Sekunden die Softwarever- IE n S
sion.

Alle Einstellungen sind ge-
16scht und auf den Ausliefe-
rungszustand zurtickgesetzt.
Beginnen Sie mit den Ein-
stellungen ab Seite 28 (In-
stallationsassistent).

Sollte der Gurtwickler RolloTron premium nicht mehr re-
agieren, kdnnen Sie einen Hardware-Reset durchfiihren.

/\ ACHTUNG!

Driicken Sie niemals die ,Reset-Taste” bei laufendem Motor.
Sonst verstellen sich die Endpunkte.

Bei einem Hardware-Reset wird intern die Stromver-
sorgung fiir den Gurtwickler RolloTron premium kurz
unterbrochen. AuBer der Uhrzeit und dem Datum
bleiben alle zuvor gemachten Einstellungen erhalten.

Dricken Sie die Reset-Taste mit Hilfe
eines spitzen Gegenstandes (z. B. mit
einer Bliroklammer)

) [
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17. Den Gurtwickler RolloTron premium ausbauen (z. B. bei Umzug)

@ + + + E] Alle Einstellungen l6schen.

Diese Tasten gleichzeitig
5 Sekunden lang driicken.

2. @ Den Rollladen vollstédndig
schlieBen.

3. @ Die Ab-Taste weiter driicken
und halten.

Ziehen Sie dabei das Gurtband soweit wie moglich oben
aus dem Gurtwickler RolloTron premium heraus.

Entfernen Sie die Abdeckblende von den unteren Mon-
tageléchern.

Zum Abziehen der Blende kdnnen Sie in die kleine Einker-
bung an der Gerdteunterseite greifen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

62

Losen Sie danach die Montageschrauben und ziehen Sie
den Gurtwickler RolloTron premium vollstdndig aus dem
Gurtkasten.




17. Den Gurtwickler RolloTron premium ausbauen (z. B. bei Umzug)

Die Wickelradfachabdeckung entfernen.

Kontrollieren Sie die Position des Befestigungshakens und
fahren Sie, wenn nétig, den Haken in eine leicht zugang-
liche Position.

A\ VORSICHT!
Es besteht Verletzungsgefahr durch das Wickelrad.

& Fassen Sie nicht bei laufendem Motor in das Wickel-
radfach.

@ Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie in das
Wickelradfach fassen.

10.

Ziehen Sie anschlieBend den Netzstecker wieder aus der
Steckdose.

11.

Loésen Sie das Gurtband vom Befestigungshaken und zie-
hen Sie es vollstdndig vorne aus dem Gurtwickler RolloTron
premium heraus.
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18. Das Gurtband bei Gerateausfall entfernen

Sollte der Gurtwickler RolloTron premium einmal ausfallen
und der Motor nicht mehr laufen, kénnen Sie mit Hilfe der
Getriebeentriegelung das Gurtband vollstdndig aus dem
Gurtwickler ziehen, ohne es zerschneiden zu missen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Demontieren Sie den Gurtwickler RolloTron premium wie
zuvor auf Seite 62 gezeigt.

/'\ WARNUNG!

Es besteht Verletzungsgefahr, da der Rollladen unge-
bremst herunterfallen kann.

@ Sichern Sie den Rollladen gegen Herunterfallen.

& Halten Sie das Gurtband gut fest, damit der Rollladen
nicht ungebremst herunterfallt.

& Lassen Sie sich beim Entriegeln von einer zweiten
Person helfen.

Entriegeln Sie das Getriebe mit Hilfe der beiliegenden
Entriegelungsklammer. Beim Driicken miissen Sie einen
kleinen Widerstand iberwinden.

5. Losen Sie das Gurtband vom Befestigungshaken und zie-
hen Sie es vollstandig aus dem RolloTron.

64

Halten Sie die Entriegelungsklammer gedriickt und ziehen
Sie anschliefend das Gurtband soweit wie méglich aus
dem RolloTron heraus.

6. Stecken Sie die Entriegelungsklammer wieder zuriick in
ihre Halterung.

Gurt-
wickler
RolloTron
premium

Gurt-
wickler
RolloTron
premium
Power

-

Getriebe-
entriegelung

Aufbewahrungs-
fach

Getriebe-
entriegelung




19. Was tun, wenn...?

Storung

... der Gurtwickler RolloTron premium keine Funktion
zeigt?

Méogliche Ursache / Losung

Uberpriifen Sie die Stromversorgung inkl. Anschlusskabel und
Anschlussstecker.

... der Gurtwickler RolloTron premium morgens zur ein
gestellten Schaltzeit nicht reagiert?

Die Elektronik hat den Antrieb nach dem SchlieBen des Rollladens
abgeschaltet, da sich die Umlenkrolle nicht mehr bewegt hat. Das ist
dann der Fall, wenn

a) beim Einstellen des unteren Endpunktes die [Ab]-Taste zu lange
gedriickt wurde. Die Lamellen sind geschlossen, aber das Gurtband
hat sich weiter abgewickelt und liegt nicht mehr straff auf der Um-
lenkrolle.

b) Der untere Endpunkt hat sich durch Banddehnung verstellt.
Das Gurtband darf zu keinem Zeitpunkt schlaff werden.

Stellen Sie den unteren Endpunkt neu ein (s. Seite 55) und achten
Sie darauf, dass das Gurtband dabei straff auf der Umlenkrolle liegt.
Die Umlenkrolle muss sich dabei gleichméaBig mitdrehen.

... der Rollladen an den eingestellten Endpunkten nicht
mehr stehen bleibt?

Méglicherweise haben sich die Endpunkte durch Banddehnung ver-
stellt. Stellen Sie die Endpunkte neu ein, s. Seite 55.

... der Rollladen stehen bleibt, sobald die Bedientaste
losgelassen wird?

Die Endpunkte sind noch nicht eingestellt, stellen Sie die Endpunkte
ein, s. Seite 55.

... der RolloTron falsch herum lauft?

Maoglicherweise ist das Gurtband falsch herum auf das Wickelrad
aufgelegt, s. Seite 21.
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19. Was tun, wenn...?

66

Storung

Méogliche Ursache / Losung

... der Rollladen im Tieflauf stehen bleibt? a) Der Rollladen ist eventuell auf ein Hindernis gelaufen.
Fahren Sie den Rollladen wieder hoch und entfernen Sie
das Hindernis.

b) Die Lamellen haben sich verschoben.

Fahren Sie, wenn mdglich, den Rollladen wieder hoch und
richten Sie die Lamellen aus.

c) DerRollladen schleiftim Rollladenkasten am Fensterrahmen durch
fehlende Andruckrollen oder Dammmaterial hat sich gel6st und
verkeilt den Rollladen.

Offnen Sie den Rollladenkasten und beseitigen Sie den Fehler.
Schmieren Sie schwergdngige Stellen, wenn nétig, mit Gleitwachs
ein.

d) Der Rollladen ist moglicherweise zu leicht.

Beschweren Sie den Rollladen, indem Sie z. B. in die unterste
Lamelle ein Flacheisen einschieben.

... der Rollladen im Hochlauf pl&tzlich stehen bleibt? a) Der Antrieb ist moglicherweise blockiert, z. B. durch
Festfrieren des Rollladens oder andere Hindernisse.

b) Eventuell ist der Rollladen nicht leichtgéngig genug.
Uberpriifen Sie den Rollladen bzw. die Rollladenfiihrung.

c) DerRollladen ist méglicherweise zu schwer. Die maximale

Zugkraft des Gurtwicklers wurde Uberschritten, s. Seite 70.




19. Was tun, wenn...?

Storung

... der Gurtwickler RolloTron premium nicht mehr auf
manuelle Schaltbefehle reagiert und eine Temperatur
anzeige im Display erscheint?

Mogliche Ursache / Losung

Die max. Laufzeit des Antriebs wurde Uiberschritten, s. Seite 6.

Der Motor ist zu heif3. Nach ca. 1 Stunde ist der Gurtwickler RolloTron
premium wieder betriebsbereit.

... der Gurtwickler RolloTron premium nicht mehr auf
manuelle oder automatische Schaltbefehle reagiert
und die Fehlermeldung [Er02] im Display erscheint?

a) Der Gurtwickler RolloTron premium ist nicht mehr betriebsbereit.
Fihren Sie einen Hardware-Reset gemaf Seite 61 durch.

b) Sollte der Fehler nach dem Hardwarereset immer noch angezeigt
werden, demontieren Sie den Gurtwickler RolloTron premium
und lassen Sie das defekte Gerat von einer Fachwerkstatt reparieren.
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20. Hinweise zur Wartung und Pflege

Wartung

A\ VORSICHT!

Eine mangelhafte Wartung kann zur Gefiahrdung
von Personen durch Beschadigung lhres RolloTron
Comfort und der Rollladenanlage fiihren.

& Kontrollieren Sie bitte regelméafig den RolloTron
Comfort und alle Komponenten Ihrer Rollladenanlage
auf Beschadigung.

e Priifen Sie den Gurtwickler RolloTron premium
regelmaBig auf seine korrekte Funktion.

e Der Behang darf nicht beschadigt sein.

® Das Gurtband darf nicht ausfransen.

® Die Umlenkrolle am Rollladenkasten muss immer
leichtgdngig sein.

® Der Wickelteller im Rollladenkasten muss fest und
stabil sein. Er kann nach langerem Einsatz seine
Festigkeit verlieren.

& Lassen Sie beschadigte Komponenten von einem
Rollladenfachbetrieb austauschen.
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Pflege

Sie kdnnen den Gurtwickler RolloTron premium mit einem
angefeuchteten Tuch reinigen. Verwenden Sie bitte keine
aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel.



21. Technische Daten

Versorgungsspannung:

230V ~/50Hz 230V ~/60Hz

Gangreserve

Nennleistung:

70W

Leistung Stand-by: <035W
Nenndrehmoment:

- Gurtwickler RolloTron premium 10 Nm

- Gurtwickler RolloTron premium Power 14 Nm
Maximale Drehzahl:

- Gurtwickler RolloTron premium 30 U/min.

- Gurtwickler RolloTron premium Power 24 U/min.

Maximale Zugkraft:

s. Seite 70 (Zugkraftdiagramme)

Kurzzeitbetrieb:

(KB) 4 Minuten (maximale Laufzeit)

Schutzklasse:

Schutzart: IP20 (Nur fir trockene Rdume)
Anzahl der Schaltzeiten: max. 28
Einstellbereich der:

- Sonnenautomatik: 4,000 bis 40.000 Lux

- Abendd@ammerungsautomatik: 4 bis 40 Lux
Zuldssige Umgebungstemperatur: 0-40°C
Schalldruckpegel (LpA): < 70 dB(A)
Netzanschlusskabel: 2x 0,75 mm? (HO3VVH2-F)
Abmessungen: s. Seite 17

Der Gurtwickler RolloTron premium hat
eine Gangreserve von ca. 8 Stunden.

Datenerhalt nach einem Netzausfall

Alle Einstellungen, mit Ausnahme der
Uhrzeit und des Datums, bleiben nach
einem Netzausfall erhalten. Sobald die
Stromversorgung wieder da ist, werden
die Offnungs- und SchlieBzeiten nach-
geholt.

Beispiel:

*

*

Stromausfall von

22:30 Uhr - 06:30 Uhr.

Die Offnungszeit wurde auf

06:00 Uhr eingestellt.

Kurz nach dem Ende des Stromaus-
falls wird der Schaltbefehl nachgeholt
und der Rollladen 6ffnet sich.
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22, Zugkraftdiagramme
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23. Werkseinstellungen

Automatik: Ein

Schaltzeiten: Ein

Auf-Zeit: 7:00 Uhr

Ab-Zeit: 20:00 Uhr, Schaltzeitmodus [ Normal]
Sonnenautomatik: OFF (Aus)

Zufallsfunktion: OFF (Aus)

Uhrzeit / Datum: 12:00 Uhr/01.12.2016

Postleitzahl (ZIP): 34

Wochenprogramm: 1 (Wochenschaltzeiten)

Maximale Geschwindigkeit:

3 = Maximum (im Automatikbetrieb)

Displaybeleuchtung: 0
Automatische Sommer-/
Winterzeitumstellung: On (Ein)
Tastensperre: OFF (Aus)
Luftungsposition: OFF (Aus)
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24, Zeitzonentabelle
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Belgien

101
102
103
104
105
106
107

Antwerpen
Briigge
Briissel
Liittich
Mechelen
Mons
Oostende

Danemark

108
109
10
m
12
13
14
15

Aalborg
Ringsted
Esbjerg
Horsens
Kolding
Kopenhagen
Svendborg
Randers

England

116
n7
18
19
120
121
122

Aberdeen
Birmingham
Bristol
Glasgow
London
Manchester
Newcastle

Estland

123

Tallinn

Finnland

124
125
126
127
128
129

Helsinki
Jyyaskyla
Oulu
Tampere
Turku
Vasa

Frankreich
130 Bordeaux
131 Brest
132 Dijon
133 Le Havre
134 Lyon

135 Montpellier
136 Nantes
137 Nice

138 Paris

139 Reims
140 Strashourg
141 Toulon

Italien

142 Bologna
143 Bozen
144 Florenz
145 Genua
146 Mailand
147 Neapel
148 Palermo
149 Rom
150 Turin
151 Venedig

Irland

152 Cork
153 Dublin
154 Belfast

Lettland

155 Riga
Liechtenstein
156 Vaduz

Litauen
157 Vilnius

Luxemburg

158

Luxemburg

Niederlande

159
160
161
162
163
164
165

Amsterdam
Eindhoven
Enschede
Groningen
Maastricht
Rotterdam
Utrecht

Norwegen

166
167
168
169

Oslo
Stavanger
Bergen
Trondheim

Osterreich

170
m
172
173
174
175
176
177
178
179
180
181
182
183

Amstetten
Baden
Braunau
Brixen
Bruck/Mur
Eisenstadt
Graz
Innsbruck
Klagenfurt
Landeck
Linz
Nenzing
Salzburg
Wien

Polen

184
185
186

Breslau
Bromberg
Danzig

187
188
189
190
191
192
193

Kattowitz
Krakau
Lodz
Lublin
Posen
Stettin
Warschau

Portugal

194
195
196

Faro
Lissabon
Porto

Schweiz

197
198
199
200
201
202
203

Basel

Bern
Andermatt
Chur
Lausanne
Luzern
Ziirich

Schweden

204
205
206
207
208
209
210
M
212
213

Boras

Gavle
Goteborg
Helsingborg
Jonkdping
Ostersund
Malmd
Stockholm
Sundsvall
Umea

Spanien

214
215

Almeria
Alicante

216
217
218
219
220
21
222
223
224
225
226
227
228
229
230
231
232

233
234
235
236
237
238
239
240
4

242

Barcelona
Bilbao
Badajoz
Burgos
Caceres
Castellén
Granada
Guadalajara
La Coruna
Lérida
Ledn
Madrid
Murcia
Oviedo
Palma
Pamplona
San
Sebastian
Sevilla
Santander
Valencia
Valladolid
Vitoria
Zaragoza
La Palma
Teneriffa
Grand
Canaria
Fuerteventura

Siid-Osteuropa

243
244
245
246
247

Athen
Belgrad
Bratislava
Bukarest
Budapest

248
249
250
251
252
253
254
255

Istanbul
Maribor
Prag
Sarajevo
Sofia
Skopje
Thessaloniki
Zagreb



25. Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

C€

Hiermit erklart die DELTA DORE RADEMACHER GmbH,
dass der Gurtwickler RolloTron premium den Richtlinien
2006/42/EG (Maschinenrichtlinie) und 2014/30/EU
(EMV-Richtlinie) entspricht.

Garantiebedingungen

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung liegt
dem Produkt bei und ist beim Hersteller hinterlegt.

DELTA DORE RADEMACHER GmbH
Buschkamp 7
46414 Rhede (Deutschland)

Informationen zu Garantiebedingungen liegen dem Pro-
dukt bei.

26. Zubehor

Informationen zum Zubehor sind liber unsere Internetseite
zu erreichen.
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RADEMACHER GmbH
46414 Rhede (Deutschland)

DELTA DORE
Buschkamp 7



